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Q. ( A ZIBUK™RA) Que ré

LR IS 2 R TR AT T S o !

de Ruhermgeri, commune de Buhengeri, chefferie Mulera, muhy

o istre_des affaires jugées
Tribunal de Police de......RUTENGERT - No du fﬁg;g re g jug

=] 74/D.E.

Feuille d’audience et de jugement

Nous soussigné ... DECIERCQ.E., .
siégeant comme juge de police en séance publique &  RUITEERT o
le ... 16 mars 196 . .o R A e R s
en cause du (des) nomm¢ ZIBUKIRA £1lg de MUHURUZI et de.

& :
| dex Abugpurs;, waric g Nylrazird jye

prévenu de : AVeiTr & Ruhefigeri, T¢Pfit?ire_Enhqageri,”Ewunda,nlem1omaécambr.m19695mv.l,u_

tafronent perté un coup de massue ot blessé lo nemd MEMMTALL 3 La. t8te, ixfractien prévie
et purle par 1°Article 48 de CaPaLaIl...oi oo

Vu la comparution volontaire du (des) prévenu, lequel (lesquels) se trouve (nt) en état d’arrestation
préventive depuis le .17:12,1960 hespitalisé du 28.1.1961 aw 17.2.196F -

et 2prds aveir dewé lecture st traducties dm dessier censtitué & charpe de ZIBUKIRA

Ruhenge.-i

I mm

Comparait le Ninmé ZIBUKIRA, prégqualifié legquel répend cemme suit b we By

Aveuez~veus les faits mis & TOED. GRIPPOD - i
Oui, je 1%ai frappé, mais neus neus semnes disputés e i

Lo nowns NEWITALA, lequel serment prété, répend cemme suit 3 Res qnestiens.. .

Peurquei est oo que vems veus 8tes aisputéa? .
J #4°§ allé avec une lettre qu'me comseiller avait Sorite peur inviter ZTBUKTRA 3 venir

palabrer peur sem £ilg quimavxiﬁmualé.mau&ngmjelluiupré,eﬂt‘ii.llulﬁttra;milmém”mmﬁéima

pondez-veus 2 cette accusatien?

R.-U.-18-162-BO-~48-58.
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Tinibortalide’Police :de T uns mer 2o araimes No du registre des affaires jugées

Feuille d’audience et de jugement

Nous soussigné e e ‘ - e
siégeant comme juge de police en séance publique a

le

en cause du (des) nommé e e e

s
=
B

prévenu de :

4 . q . :{E,, g . — . L
e =i = A e TR . - LS R R T OV Do g e A .

Vu la comparution volontaire du (desy prévenu, lequel (lesgrels) se trouve (B4 en état d’arrestation

i il 2 [ 1

préventive depuis le e - e e e s TR S

et
Comparait le ®RH: e e ST e E
» : 3 : r i 5
T n - - =
! A
-y ',’ “ s

i L R g e

R.«U.-18-162-BO-48-58,



¥

ATTESTATION DE_LA REMISE DU CONDAMNE

L’an mil neuf cent W&U C" Q’/ ZLLL '&7' W %’MMW -
Le soussigné gardien de la prison d@( /E(J%w ’ .

déclare que le nommé -:2/ %{/ 7 LA - ,
a été déposé en la dite prison et gue son entrée a été inscrite au rcgistzd’écrou, sous le n©° (4567/5’/7
Date d’incarcération/ dl 569 L‘/" [Qu “@ll.rg 041?' 267 9 O olie P mrana

Date de sortie : fin de S.P.P. 2?/”'/ 6o
fin de S.P.S. 1[4 /6

fin de C.P.C.A0 { 1 / &1
ety 6

R.-U\-18-166-A4-48-58.



l.-“ 5
Renvoyons des poursuites du chef de :
e, 3 S
1l 1 ;
' g :
Condamnons le nommé ol " ey '
= ==l £ - v i e E
/ e
Soit au total & 5 jours de servitude pénale — a une
amende de F £ i ou en cas de non-paiement dans le
oy \7 = = ; n -
délai de }/ jours a une S.P.S. de . jours.
Condamnons . .....o5 - =+ - ...aux frais du proces taxés a
Bai i et déclarons ceux-ci récupérables, a défaut de paiement dans le délai
e e e e jours, par la voie de la contrainte par corps ; fixons la
durée de celle-ci a . jours.
Pronongons la confiscation de ...
N ] “ : . g . g “I‘ E al
Et statuant d’office sur les intéréts de la partie lésée, condamnons le prévenu il
h e S ’ e e T
7 A e > o e
faute de sexécuter dans le délai de S ’ * déclarons ceux-ci récupérables
par la voie de la contrainte par corps et fixons la durée de‘celle-ci & ; et JOOTS,

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le condamné ne parvienne (les condamnés ne parvicnnent)

A se soustraire 4 'exécution du présent jugement ordonnons son (leur) arrestation immédiate.
Calcul des frais : :
P OE de BLS s o d s Pl

Feuille d’audience i e e o= W

Jugement : D e d ow o BEal

Total =. . . . . F o=k D0F

Ainsi jugé et prononcé en audience publique & ML e GO O e e




Tribunal de Police de .\ ratapla - Ne du registre des affaires jugées

¥/

Feuille d’audience et de jugement

Nous soussigné . JEC L e Rep £ o

si¢geant comme juge de police en séance publique a

le . . /6 a‘d-—é«& / FEA
en cause du (des) nommé ‘ZILBLU-'I'/L”J\ /%o(l Wt/o{, 27;.‘-1‘—-./4«’

E;

prévenu de : W’ < ﬁjdﬂ-—sfb\ Mw 2—1.»4.4?4._, %——a—«_a(.«

j(awwiﬁ&owﬁ/mf /CLG-CM-../ BOMJMAJ"

o brraint. di Flnizacd 5oty (L /.._,E_ﬂ_f-«he_ .»L/“._q

/,Nr/hf 0 AN

Vu la comparution volontaire du (des) prévenu, lequel (lesquels) se trouve (nt) en état d’arrestation

préventive depuis le /7’2 /7 s - /(—6“7«/:&.4‘ om L2 1.¢r — /7 Ap "f_

N :

. ) L 22 ; e ) vy,
Wm At o
. A‘\J /

W%M C{



Attendu qu’il résulte des débats de !’audience a,/ab,. A aann. uhgm.e L«ZA’?/ ol

..LE»MM#

Mm /- el H%?/ull &4"/-.‘/»4 b%&
21 BvERR - e Ltb-rff?/—b?/l‘w_u/wuc.e.«&a_ W«
. _éum/a—an. /_.x 24 Ry ts 2 /,‘_M/’




fer ce %, Holian | codeidy Ay cnar

Renvoyons des poursuites du chef de ... . ... ...

Soit au total a 9‘\]— . ... jours de servitude pénale — & une

amende de F' .. . &"O ' ou en cas de non-paiement dans le |
\

délai de : ..p%— X jours a une S.P.S. de / ¥ . jours.
v = |
Condamnons ... 727 12 .‘:Zﬂ e

%~ leotend ot s & AT .
F gg e e et déclarons ceux-cl récupérables, a défaut de paiement dans le délai

dhuvée de celle-el@ .o 7 jours.

...aux frais du procés taxés a

jours, par la voie de la contrainte par corps ; fixons la

Pronongons la confiscation de . .

Et statuant d’office sur les intéréts de la partie lésée, condamnons le prévenu . & /<

0“"\"—«« ) kéﬁ/ﬁf&&’?/ L M el J‘\-"‘\?/ a /A DLJW

faute de s'exécuter dans le délai de 74 - déclarons ceux-ci récupérables
par la voie de la contrainte par corps et fixons la durée de celle-ci a ﬁ jours,

Et attendu qu’il y a lieu de craindre que le condamné ne parvienne (les condamnés ne parviennent)
a se soustraire 2 I'exécution du présent jugement ordonnons son (leur) arrestation immédiate.

Calcul des frais : _ et { e
P.V. Off de P.J. £ Sreects. . F _Aro .
(5

naf " P

Feuille d’audience S

|3 éo /

J y (@ /v
Ainsi jugé et prononcé en audience publique a . u?; ,‘{ s A% / pt—

Le e, o, flees
x®

Jugement

>

Total z .




PARQUET DU RUANDA A ASTRIBA.-

H-M /CONGO BERGE — BELGISCH CONGO

Province

A Provincie °

Ref. n® :

Annexe
Bijlage

Objet

Veorwerp:

Agtrida ,le 2 février I96I.
, de

{l} N°946/RQMQP. 19.484/80 —

ot &(‘é‘7 A Monsieur le Juge de Police

o

/- . RUHENGERTI .-

L A i v ed]

Y
a

Momnsieur le Juge de DPolice,

-—

En réponse & votre lettre n°392/Just.
4/08 du 24/1/196I,j'ai 1'honneur de vous informer gque les

prévenus qui devaient 8tre jugés par le Tribunal de Police
de Ruhengeri sopt partis de la prison d'4strida le 28/1/61
Malheureusement,le camion,qui les tranmsportait,s'est

renversé prés de Nyanza et tous les prévenus ont été
blessés.-

Dés leur guérison,ils seront renvoyés
4 Ruhengeri.-

Le Substitut du Procureur du Roi,
| J.SMEYERS.-

- —
=

\__k_, -
e -
L

() Rappeler dans la réponse la date el le numére — In het aniwoerd nummer en dagiskening vermelden.



S.G/TERRITOIRE DU RUANDA URUNDI

ABSIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI .-

CONVOCATTIO N(Urgent)

—pe 23 s T e T T e e e Y e S

Bourgmestre
de la Comuune

RUHERGERI,

o

e

o P -

Ndagusaba kunyochererza uyu witwa ZIBUKIRA,mwene Muhuruzi na Nyiraharilk
wo muri Commune Ruhengeri,umusozi Ruhengeri,ugomba kubaririma,niba yara-
vuye mu munyururu i ASTRIDA,-niba yaraje,mnyoherereze kwitariki ya

13/2/61.~ isaha itate= piovopoco




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri ' ' 23 janvier 1961.

5 e

RUANDA-URUNDI GEBIED

TERRITOIRE DE RUHENGERI.- J

Réf. n”
Annexe
Bijlage

Objet
Voaorwerp

Affaire ZIBUKIRA.-

{1 N2 266/Just.2/&.

Transmis copie pour information & Monsieur ls
Gardien de la Prison

S

Ruhengeri,le 23 janvier 1961.

LE JUGE AUXILIAIRE DF POLICE,
DECLERCQ.E.

A Monsieur le Substitut du Proeureur du Roi
a

4 S TR I D A.-

- v - G —
e ==

Monsieur le Substitut,

Suite & votre lettre n® 9560/RMP.19483/5 du $0.12.60
J?ai 1’hommeur de porter & votre comnaissance que le nommé ZIBUKIRA,
fils de Muhuruzi et de Nyirshalika n’eet pas encore arrivé i la pri-
gon de Ruhengeri.

Comme le dossier me transmis ne contient pas le man-
dat d%élargissement,je suppose que le détenu est toujours en détenw
tion & Astrida.

Les voisins de ZIBUKIRA déclarent d®ailleurs aussi
que ce dernier se trouwve toujours & Astrida.

Vous m?obligeriez de bien vouloir diriger ZIBUKIRA
sur la prison de Ruhengeri om,si le détenu a été élargi & Astrida,
me faire savoir la date de son élargissement.

IE JUGE AUXILIAIRE DE POLICE,
DEGIERCQ.E.

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri.le 13 janvier 1960
———m . e

® RUANDA-URUNDI GEBIED TR L
2 7 ; I o vsST. ol
TERRITOIRE i RUHENGERI % B 4?‘#Aj /o o
S BEE G e e ) ¥

gﬁ
};§ ”\ i
S W

Ref. n**: 149/ juste.3/02 o
Annexe ' :
Bijlage ‘ eSS T A lkensieur le Juge de Pelice
Objet

Voorwerp Aff . 41BUKIRA

NEWATALA’\))/))'
L~ RUHBENGERTI

n), i ]

()'e- |
0). U{r, ,

14

Hengieur le Juge de Folice,

J'ai 1'henneur de veus faire savoir qu'un
P.V. subséquent & été dressé seus le n243/VZ en date du
27 deceubre 60 et enveyé au parquet le 03 janvier 6I
cencernant le vel des habits(chemisses-pantalons-draps de
lits et casserelezs. & charge du nemm¢ HUNYAMBO.

bnsuite un P.V. sous le nf35/ve en date du
22 decembre 60 & £té dressé peur vel du mBme plaignant
contre le nemmé HATEGEKIMANA et envoyé au parquet le
27 décembre 60 .Ce vel ci cencerne le vel de chivres.

Je veus signale que le vel nentiennd
dans le dessier & clharge du nemmé ZISUKIRA avait £té cemn
par le {ils de ce dernier.

wspirent avelr satisfait & ves demandes
e ‘ous présente mes salutatiens distinguéds.

¢ venmissaire,de .elice

{') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



B/A.

TERRFTOIRE DE RUHENGERI.-

- ek e me e e e - E e = W

Aff,ZIBUKIRA
NEWATALA, -

Ruhenpgeri 12 janvier 1961l.-

149 /Just.3/R.

v

A Monsieur 1?0fficier de Police Judiciaire
a
R ¥ HE NGUER I.-

Monsieur 1?0fficier de Police Judiciaire,

J?ai 1’honneur de wous faire saveir que Monsieur le

Substitut m’a trensmis pour disposition et compétence votre
P.V. n® R/VE.

Veuillez reprendre l’enquéte afin de vérifier les

déclarations de Newatala,concernant le vel.A-t-en velé,quels
objets a=t-on volé,qufelle est le wgleur.Confronter les deux
parties avec les témoins éventuels.

ILE JUCE AVXILIAIRE DE POLICE,
DEGIERGQ-E.

¥

f—



PARQUET DE . _Astrida = ;. 30 decembre I960

a ... .. Astride
N"’]ﬂm /RMP. I9483/S Monsieur le Juge de Police,
Objet :
Aff. 7ibukeive J’ai 1’honneur de vous transmettre, pour dispo-

gition et compétence, le dossier de mon 0ffice concernant

le (s) nommé (s) : ZIBURIKM,fils de Muhuruzi et de
Nyiraharika,cultivatemm,originaire de la colline de Ruhengeri,
commune de Ruhengerl,chefferie de Mulera,Territoire de Ruhen=-
geri ,Muhutu des Abungpra,marié a NYIRAZIRIYE}S enfants.

s
E %Oj [Es.

Preveml(s)de: avoir. é Ruhengeri,merritnire de Ru-
eri,Résidence deRuanda,le IO décembre 1960 volontalrement
é un coup de massue et blesse 1le nommé NEWATALA a la téte.
action prévue et punie par ltart 46 - L 2 AR TR II. '

“*  Le prévenu m en détention préventlve mxxmxde
puis leI7/12/6Qnclus.

e

ﬁ-\?-éhlllez m’aviser de la suite intervenue.

I\g '{/} / LE S

ITUT DU PROCUREUR DU ROI,
k L y ' ( J JSMEYERS
A MONSIEUR LE JUGE DE POLICE -
a Ruhengeri i “

Justice ne 31.



RUANDA-URUNDI

Transmis a Monsneur le . {

@ _ﬁ“".. ‘_1 &ff/t’l_—\ﬁ
" Territoire : ... RUHENGERI . _ % elec 1095
e = Le Commissaire de Police
e — L*Officier de Police Judiciai
P.V.No 4 [ &2
PRO JUSTITIA
Date d’arrestation : . .
Prévenu : '
L’an mil neuf cent SQIXANTE e Onziéme Jour
SRR du mois de DECEMERE vers heures.
Devant Nous VANZIELEGHEM ,Raoul . Commissaire de
Police — Officier de Police judiciaire, 2 compétence générale,
4 ..RUHENGERI. , comparaft 1 .. ... nommé
Prévention : NEWATALA ,Asmali,fils de MUSHANGA(+)et de MUSENGE (ev)

couns et blessurés”_“m

volontaires
avec incappacité
de travail (8J.)

Plai

gnant :
NEWATALA , Asm=2]1

Objets saisis :

Observations :

R.-U.-18-171-B1-67-58.

k——

1

| ZIBUKTIRA,fils de MUHURUZT (+)et de NYTRAHAKIRA$+)cultiveteur

_cordonnier,né en I1922,orbginaire de 1a colline
de RUHENGERI,commune de RUHENGERI,chefferie de
MULERA,Territoire de RUHENGERI,de race MUHUTU des
ABASINGA ,marié & HAZIZA,huit enfants,Y résidant
qui nous déclare ce-jour d'apres 1'interpréte se
qui suit: - I

~ZIBUKIRA,tous deux du Terr1t01re de RUHENGERI,sont venus che:

moi.3ans anucun mot ils ont commencé 3 prendre chez moi toutes
se que je posseddit sauf mes chévres.Ils m'ont pris des drape
des cagseroles-des,pantalons-des chemises-et des culottes.
Comme je me défendait contee cette enldvage ils m'ont battu
avec une massue.Suite 2 un coup regu sur la tdte mon crane

& ét€ ouvert et ]'ai perdu connaissance.Ce n'est que 2pres
avoir regu de leau sur 12 figure gque j'ai repris connaisspnce
mes les deux surnommés étaient dfga partis. Je me suis rendu
immédlatement apres chez le conseillé qui m'a envoyé & 1'ho-
aires & charge des deux surmommés et des dommages et interéts
pour se que j'ai subit et perdu.Je jure que m2 déelarstion

es cincere.

' Apres Becture et traduction faite se .déclare.-illettrd..

Ce-jour le I7-I2-60 nous entendons desuitele nomm&:

né en I908,originaire de 1a colline de RUHENGERT,
commune de RUHENGERI,chefferie MULERA,Territoire
de RUHENGERI,de race MUHUTU des ABUNGURA,merie
NYIRAZIRIJYE,cing enfants,Y résidant,qui.nous.décla
d'apres 1l'interpréte se qui suit: S
Je reconn2is que le IO-I2-60 dans 1'evant midi avoir ue une
dispute avec le nommé NEWATALA.Suite & cette dispute une ba-
garre a éclaté et parsuite j'ai fréppé"ﬁEWATAIA”;;ecuune ma—
sue.J'ai vu 2ussi que suite & des coups il portait Uré bles-
sure b la t8te.Je ne reconn2is pas 2voir volé chez lui,je ne




suis méme pas rentré chez lui ear la bataille & ue lieu dans
un chqmps ou je gardalt mes vaches,non 101n da sa habitation.

Je jure que ma déclaration est cincére.
Apres lecture €t traduction faite se déclare illettré.

PBnsuite nous entendtns le ®my fils da ZIBUKIRA le nommé:
MUNYAMBO,fils de ZIBUKIRA,et de NYIRAZIRIJYE(ev)culti—

RUHENGERI commune de RUHFNGERI,chefferle de MULERA
Territoire de RUHENGERI,Y rédidant,de race MUHUTU
~@es ABUNGURA,célibatnire qui nous déclare d'apres
rrrrr lt'interpréte se qui suit:
Jde n'étais pas présent au moment de 12 bataille entre mon pére . . -
et le nommé NEWATALA.J'étais aller joué du football sur la pleine. w_
Ce n'est que quqnd je suls rentre chez m01 que 3 ai ppris que mon
.pére s'étrit battu.de peux vous sigﬂélé que quelques JOurs avant
e nommé& NEWATALA m'avait renconté ils étaient venus volé chez lui.
‘Je tfie sanreis vems pour quoi il prétent maintehant que s'est mon
pere.Je-ne-sais rien de pluside jure que ma déclaration est cincére.
Apres lecture p¥ traduction faite signe .dans notre carnet.

'RENSEIGNELENTS:

‘Nous avens 1'henneur de paftef'ﬁ la cnnalssance de Lensieur le Pre-
“clireur du Rei 3 ASTRIDA:

guesulte aux déelaratiens du plaignant et du prévenu qul ge cenmtre—
dissent ,neus avens pu censtater qgue 1a dispute s'est faite en
~dehera. de 1! aultatlﬁn du plaignante. Engulte neus avens pu.censtater.
.ausi que le. fll% de ZIBUKIRA n'était pas présent au mement des falts- .
Une anqu&te pour le vel cemuis dans l'habitatien du plaignant ﬁcra |
l'obget d'un P V subsequent.

Je Jure que le présent P.V. est cincere.

Dent acte.




Mubil. JOS.

 TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI .
RESIDENCE DU RUANDA RAA/E/H® e vennninanens
TERRITOIRE DE RUHENGERI.- 6/V2

REQUISITION A EXFERT ZT PRESTATION DE SERMENT

L an mil neuf cenut le jour du mois de

Kous Officier de Baikneteidi ‘aimmmibderritoire de

RUHENGERI.-
in vertu de 1'art NBEERECERMeRIOWrocédure pénale
Réquerons. licnsieur le Médecin du Gouvernenent

de nous préter son nministere comrme expert dans 1'affaire & charge.
du nommé EiIP n¢

Tous lui AVDRE MBANEtcBRABURISE on:

10 géterminé les blessures et leur proveninces
20 Y 2 t-1l incappacité de traveil ?

L'expert requis 3 accepté sette nission et avant del'accomplir
a4 préter le serment suivant”

Je jure d'accomplir ma mission et de Taire mon rapport en honneur
et conscience

De tout quoi,nous avons dressé le prése.t procés-verbal.

I'expert reguis. OFFICIER DE POLICE JUDICIAIRE

V! N2 IELEGHEY , R
RU 18-51-44-58
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1/ dékests délerniné les blessures et leur provenance.

2/ Y a t-il incapacité de traveil?
(affire Munyambo et Nzibukira) «

Jowipsaes eymmay e e = . ey ™ . - - . o
ete arolr préte serusmy guivont: je jure Teg  piisr e 0iscio
G E Al M F [0 URSCLSEE Mg 4= o IR = 1 SR B1

- Plaie cuir chevelm (front) + d4cm; par objet contondant(béaton)
- Incapacité 8 jours.

13 décembre 1960

Akt g i iEey
& Buhepin dn Songd osen

F. 2OLIN




PRO-JUSTITIA
L’an mil neuf cent soixante . , e vingt neuviéme - jour du
mois de ... . décembre
Devant nous SMEYERS John
Officier du Ministére Public pres le Tribunal de Premiére Instance d’Usumbura
nous trouvant i ... Astrida . _ a comparu le nommé NEXXBXXXX

ZIBURIKA,fils de Muhuruzi,prévenu prégqualifieé,

qui par l'intermédiaire de linterpréte Kaberanya Claver

¢ (Article 12 du Code de Procédure Pénale)

a répondu comme suit & nos questions, &

Q./ Vous &tes prévenu d'avoir frappé et blessé le nommé NEWATAIA Asmali,

le IO décembre I960 & Ruhengeri.Vous avez reconnu les faits devant 1'0PJ.
Maintenez-vous vos déclarations?

R,/ Oui,je reconnais lui avoir donné un coup de massue,

Q./ Pourgguoi?

R./Nous nous sommes disputés pour une question de vaches.Mes vaches éteient

en train de paftre a c8té du champs de Newatala qui est venu pour me chasser.
Je lui ai dit que mes vaches n'étaient pas sur son champs et j'ai réfusé de xm
partie, Il a alors pris une massue et a commencé & me menacer de cette massue..

Pour finir,je me suis faché et nous nous sommes empoignés;j'ai arraché sa
massue et je lui ai donné un coup sur la téte,

R./ Il y avait bien 14 la femme de Newatala,mais je ne peux pas la citer
comme témoin,car elle parlera en faveur de son mari.

Q./ Autre chose & déclarer?
R./ J'ai fait cela parce que j'ai &té menacé,
Apres lecture,persiste et se déclare illettré<

) | A
= 3 M

Dont acte,

R.-U.-18-44-B1-67-58.
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4 Sigmalement : MANDAT D’ARRET ﬁ

Taille .. .

: - N (Décret dull juillet 1923). g";

* Cheveux . i O =
MS (f'-, e

Sourcils 8 RM.Po 19.483/S.

ot . e PRO JUSTITIA ~

Nez

M ———) b T preaiil]
Bouche ..
Mentord . ... (Tribunal

Barbe .
. Nous, Officier duMinistére public prés le de
Figore s

Signes particuliers . (ConsBX XA EleTie
IERE INSTANCE DU RUANDA a ASTRIDA

Vu les piéces de la procéedure instruite & charge de

ZIBURIEA,fils de Muhuruzi(+)et de Nyirahakira(+) originaire de la
colline de Ruliengeri,commune de Ruhengeri,chefferie Mulera,terrvitoire
de Ruhengerie,muliutu des Abungura,né en 1908,marié a Nyirazirijye,

> enfants,cultivateur,

prévenu de Coups et blessures

infraction prévue par 1 eg art. 46

Attenduque (1) le prévenuest enaveux (ou) il existe des indices sérieux de cul-

pabilité, etqu’il est passibled’unepeinede plus de 6 mois- . ansdeS.P.P.
Vul’article 32 dudécret du 11 juillet 1923 :

Mandons et ordonnons que le susdit ZIBURIKA

soit arréteé et conduit & lamaison centrale d’. ASTRIDA
Requérons tous agents de laForce Publigue anguels le présent mandat se-
ra exhibé de préter main-forte pour son exécution, al’'effet de quoi nous avons

signé le présent mandat.
Fait a ASTRIDA , le 29 DECELBRE 19%0,

L? Qf_ficier duMinistére Public,
SMETERS J.

\

Arrété le 17 DECELBRE 1960,

rar...OFJde. VANZIELSCHE.  Baoul .

(1) Indiquer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d'arrét.

e - (2) Indiquer le lieu de détention.

Justice No 36.
h "N

)
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* “Afténdu qu’il résulte des débats’'de l'audiéfice ' &t dn descler cerstitnd B charge dm prévenm

o par-120.P.Je VAN ZIEIECUEM gne Zibulira .a prrté um .ceup de masmjue et fait une blessure
a NEWATALA;

Attends que cette blessure a emtrainé une incapacité de & jeurs;

Attemdu que ZIBUKIRA receunait d’aveir frappé IEWATATA, déclarant teutefels qudils
 ge disputaient peur une vache;

 Attendu qu& cotte allégatien' est -'.f"iaun“e', que s o0 effet, ZTBUKIRA o frappé NEWATALA,
. parce que celui-ci appertait une imvitatien peur Zibukire, qui dewvait se présemter
aux censeillers peur 1’arramgement d’ume palabre, sem fl 1s était en effet accusé de velj

Attemdu que la victime gagme & peu prés 50 frs par jeur, qu’il a seuffert et perdu du
 sang, que 500 frs parsit cemstituer ume réparatiem Squitable des demmages subis;
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Par ces motifs, statwant cemtradicteirsment i
Renveyons.~des poursuites du chef de
¥t le Cede Pémel L.I
vu le C.de P{:MJ_ L-IIt J‘h"tr.&/f'f)

Vu le DG:cret- du 6 asft 1959 pertant GGEB de Precdlure Sisle
Vu le Décret du 16 juim 1960, pertast erganigation judicisire.

Condamnons le nommé . e T e
4IBUKIRA, 2 45 jeurs de S.P.P. d’ume amenie de 300 firg

Soit au total a 5 jours de servitude pénale — a une

amende de F ou en cas de non-paiement dans le

300
délai de }7 jours & une S.P.S. de 45 ... jours.

aux frais du proces taxés a

Condamnons . ZTRUKIRA

F :2 40 péduit @’ efTice et déclarons ceux-ci récupérables, a défaut de paiement dans le délai

de 8“125 frts Gete e jours, par la voie de la contrainte par corps ; fixons la

durée de celle-ci a 9 cecaiiaest ey Y OMIER:

Pronongons la confiscation de ... .

Et statuant d’office sur les intéréts de la partie lésée, condamnons le prévenu 3 payer an wemné NEWATALA

LA OMME DE 500 frs 2 titre de denuzage et intéréts.

-l
' ‘exécuter dans le délai  de : déclarons ceux-ci récupérables
faute de s’exécut 15 Seurs P
par la voie de la contrainte par corps et fixons la durée de celle-ci a 38 . .. jours,

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le condamné ne parvienne (les condamnés ne parviennent)
4 se soustraire & I'exécution du présent jugement ordonnons son (leur) arrestation immédiate.
Calcul des frais :
i Ofrdde® ] sono oo g B e dR
Jet examen mé'«ilcs{ 1

Feuille d’audience T e BB 20
Jugement : S o 36
Totall 50 .~ « « o F 1220 ey

Ainsi jugé et prononcé en audience publique a Ruhengeri, le 16 wars 1961

Peur cepie certifife cemferme % la minute
Ruhergeri, le 4 avril 1961
Le Juge auxilicire de Pslice
IXECLERCQ.E




